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INTRODUCCION

DN-70591 es un dispositivo de conexién de red combinado con cable/sin
cable disefiado especificamente para oficinas pequefas, hogares y
requisitos de conexién en red de oficinas en el hogar. Cumple con el
estandar IEEE 802.11n (Boceto 2.0) y adopta las tecnologias MIMO y SST.
También funciona bien con otros productos inalambricos de protocolo 11b/g
y 11n. Puede crear puntos instantaneos de deteccion WiFi en cualquier
ubicacion en la que tenga conexion a Internet.

Contenidos de la caja

Antes de comenzar a utilizar este enrutador, compruebe si falta algo en el
embalaje y péngase en contacto con el distribuidor si faltase alguno de los
siguientes componentes:

. 1 x Enrutador inalambrico
. 1 x Guia rapida de Instalacién
. 1 x Adaptador de corriente



PUESTA EN MARCHA
Configuracion de una red de infraestructura inalambrica

Para una configuracién inalambrica tipica en el hogar (como se muestra
arriba), por favor, haga lo siguiente:

1. Necesitara acceso a Internet de banda ancha
(lineas de médem de cable o ADSL en su oficina o en su hogar)
2. Consulte con su proveedor de médem de cable o ADSL para una
correcta instalacion del médem
3. Conecte el mdédem de cable o ADSL al DN-70591
Conecte el adaptador de alimentacién al enrutador N-inaldambrico
4. Conecte su ordenador/portatil al DN-70591

NOTA IMPORTANTE

Puede restaurar la configuracién predeterminada de
este enrutador inalambrico presionando el botén
“RESET” en la parte trasera del enrutador durante al
menos 8 segundos.

Puede utilizar esta solucion en caso de que haya
olvidado su contraseiia.




Anadir ordenadores al enrutador N-inaldmbrico

1. Inicie sesién en el ordenador.

2. Abra “Connect to a Network” haciendo clic con el botén derecho sobre
el icono de red (Jfffj o ) en el area de notificaciones.

3. Seleccione la red inalambrica de la lista que aparece y haga clic en
Connect.

4. Escriba la contrasefa o la clave de seguridad de la red si asi se lo
solicita y a continuacion haga clic en OK.

Aparecera un mensaje de confirmacion cuando esté conectado a una
red.

5. Para confirmar que ha afiadido el ordenador, haga lo siguiente:

Abra la Red haciendo clic en el botén de Inicio Iniciar €%, y después
haga clic en Panel de Control Control Panel. En el cuadro de texto,
escriba network, y a continuacién en el Centro de redes y recursos,
haga clic en View network computers and devices.

Deberia ver iconos para el ordenador que ha afiadido y para los
demas ordenadores y dispositivos que forman parte de la red.

Nota: Si no ve los iconos en la carpeta Network (red), puede que la opcién
de ver redes y recursos esté desactivada.

Para obtener mas informacion:
http://windows.microsoft.com/en-US/windows7/Add-a-device-or-computer-to-a-network
http://windows.microsoft.com/en-US/windows7/Setting-up-a-wireless-network
http://windows.microsoft.com/en-US/windows-vista/Setting-up-a-wireless-network



CONFIGURACION POR MEDIO DEL NAVEGADOR WEB

Abra el navegador web y escriba http://192.168.0.1 en la barra de
direcciones del navegador. Este numero es la direccion IP predeterminada
para este dispositivo.

@ about:blank - Microsoft Internet Explorer

File Edit VYiew Favortes Tools Help

eBack < J \ﬂ @ _h /I__\J Search \.}an‘\? Favorites 6‘3 [_'\:v .,____\;

F'.gdress| http: f{192,168.0,1f

Aparece la siguiente pantalla de inicio de sesion. Introduzca el “User Name
y la “Password” y haga clic en “OK” para iniciar sesion.

El nombre de usuario predeterminado es “admin” y la contrasefia es
“admin”,

Connect to 192.168.0.1

The server 192,168.0,1 at Wireless Access Point requires a
username and password.

Warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner {basic authentication
without & secure connection),

User name: ‘ € admin v |

Passward: ‘nu-. |

] remember my password




Cambie el idioma y la contraseia de gestion

La contrasefia predeterminada del enrutador inalambrico es “admin”, y se
muestra en la pantalla de inicio de sesién cuando accede a través del
navegador web. Si no la cambia, es un riesgo de seguridad, puesto que
cualquier persona puede ver la contrasefia. Es muy importante cambiar
esto cuando tiene la funcién inaldmbrica activada.

Para cambiar la contrasefia, siga las instrucciones que siguen:

Haga clic en el menu ‘Management -> Password’ en la interfaz de
administracion web, y aparecera el siguiente mensaje en su navegador
web:

Site contents:
B Setup Wizard
[l Operation Mode This page is used to set the account to access the web server of Access Point. Empty user name and password will disable
I Wireless the protection.

I TCP/IP Settings

Password Setup

B Statistics Confirmed Password: [ ]

Time Zone Setting

Denial-of-Servic
L::‘a ersenies Apply Changes.
B Upgrade Firmware
B Save/Reload Setting|
Password

B Logout



Asistente de configuracion

Una vez iniciada correctamente la sesién, se mostrara el siguiente resumen
del enrutador en su navegador web:

@ Resla AN AP s

DIGITUS WIRELESS 11N ROUTER
*

Site contents: Setup Wizard
B Setup Wizard . )
B Operation Mode The setup wizard will guide you to configure access point for first time. Please follow the setup

Wireless wizard step by step.

TCP/IP Settings Welcome to Setup Wizard.

Firewall
B Qos The Wizard will guide you the through following steps. Begin by clicking on Next.
=

. Setup Operation Mode

. Choose your Time Zone
Setup LAN Interface

. Setup WAN Time Zone
W s LAN Setting
Wireless Security Setting

B Status
B Statistics

Time Zone Setting
Denial-of-Service

o s Lo

Log
B Upgrade Firmware
B Save/Reload Setting|
B Password
B Logout

El asistente de configuracion le ayudara a configurar el punto de acceso
por primera vez. Siga uno a uno los pasos indicados por el asistente.
El asistente le guiara a través de los siguientes pasos. Comience haciendo
clic en Next.

1. Interfaz de comunicaciones

2. Puente

3. ISP inalambrico

Para que el acceso de Internet se conecte al médem ADSL en el hogar, por
favor seleccione el modo “Gateway” para proceder con el asistente.
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Site contents: Operation Mode
I Setup Wizard You can setup different modes to LAN and WLAN interface for NAT and bridgi
B Operation Mode
. ® Gateway: In this mode, the device is supposed to connect to internet via

i Wireless aleway: T /

ADSL/Cable Modem. The NAT is enabled and PCs in four LAN ports
B TCP/IP Settings share the same IP to ISP through WAN port. The connection type can be
setup in WAN page by using PPPOE, DHCP client, PPTP client, L2TP
client or static IP.

g function.

B Status O Bridge: In this mode, all ethernet ports and wireless interface are bridged together
B Statistios and NAT function is disabled. All the WAN related function and firewall

i e St are not supported.

liDepiatofSenvice O Wireless Isp:  In this mode, all ethernet ports are bridged together and the wireless client
Log . will connect to ISP access point. The NAT is enabled and PCs in ethernet

B Upgrade Firmware ports share the same IP 1o ISP through wireless LAN. You must set the
Save/Reload Setting| wireless to client mode first and connect to the
B Password nnection type can be setup in WA
ogout , PPTP client, L2TP client or static IP.

e by using PPPOE

Después siga el asistente para configurar la Zona horaria, donde podra

cambiar manualmente la zona horaria dependiendo de la zona en la que se

encuentre.

—
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*= Site contents: 2. Time Zone Setting
B Setup Wizard

I Operation Mode

i Wircless
ina g e
8 TCP/IP Settings Enable NTP client update

& Firewall [ Automatically Adjust Daylight Saving
B Qos

You can maintain the system time by synchronizing with a public time server over the Internet.

& Time Zone Select : ‘\(?‘.\IT\(M 00)Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockholm, Vienna W

B Status NTP server : 1 88.3.220 - Europe v

B Statistics
Time Zone Setti
Denial-of-Servicqg
Log
Upgrade Firmwal

Cancel ][ <<Back |[ Next>>




Después, para la configuracion LAN, puede cambiarla a su direccién IP
deseada para la puerta de enlace o puede dejarla sin cambios y mantener
la direccién predeterminada.
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= Site contents:
B Setup Wizard
B Operation Mode
M Wireless

M TCP/IP Settings

M Firewall IP Address: 192.168.0.1
B Qos
& Subnet Mask: 255.255.255.0

B Status

LAN Interface Setup

This page is used to configure the parameters for local area network which connects to the LAN
port of your Access Point. Here you may change the setting for IP addresss, subnet mask,
DHCP, etc.

B Password
B Logout

Para la configuracion WAN, tiene 3 opciones de Static IP, DHCP Client y
PPPoE.

Para la mayoria de las aplicaciones para conectar el DN-70591 al médem
ADSL, por favor, seleccione PPPoE y después escriba la clave en la cuenta
y la contrasefia de su cuenta ADSL.

—
€ & o nsiisson 5~ ] © Restek AN Ao it
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WAN Interface Setup

This page is used to configure the parameters for Internet network which connects to the WAN
port of your Access Point. Here you ma the access method to static IP, DHCP, PPPoE,
PPTP or L2TP by click the item value of WAN Access type.

== Site contents:
B Setup Wizard
B Operation Mode
M Wireless

M TCP/IP Settings

vl WAN Access Type: PPPoE v

B Qos

* erName: L ]
B Status X i
B Statistcs Password: L 1
B Time Zone Setti
B Denial-of-Servicq

Password Cancel

B Logout



Para la configuracion inalambrica “Configuracién inalambrica”, puede
cambiar el SSID a su nombre deseado.

ite contents: 1 1 1
i Wireless Basic Settings

B Operation Mode
Wireless

This page is used to configure the parameters for wireless LAN clients which may connect to
your Access Point

Band: 2.4 GHz (B+G+N) v

Mode: AP v
Network Type:
B status :
Statistics SSID:
Time Zone Settil Channel Width:
Denial-of-Servicg ControlSideband:

Channel Number:
Enable Mac Clone (Single Ethernet Client)
Add 1o Wireless Profile

‘ Cancel H <<Back H Nexl>>‘

Para la configuracion de seguridad de la conexion inalambrica
“Configuracion seguridad inalambrica”, puede afiadir su propia contrasefa
para el acceso WiFi. Tenga en cuenta que la configuracién predeterminada
de la codificacion esta DESACTIVADA.
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= Site contents: Wireless Security Setup
B Setup Wizard

B Operation Mode
M Wireless

MINTCR/PSetings Encryption: [WPA (TKIP) v

irewall
0S Pre-Shared Key Format:

Pre-Shared Key: ‘

This page allows you setup the wireless security. Turn on WEP or WPA by using Encryption
Keys could prevent any unauthorized access to your wireless network.

B Status
Statistics

Cancel H <<Back H Finished ‘

B Password



Aqui finaliza el asistente de configuracion. Ahora deberia poder acceder a
Internet por medio de la conexién WiFi.

Configuraciéon LAN
Haga clic en Red- Configuracién LAN “Network—=> Lan Settings” situado

en la interfaz de gestién de red, se mostrara el siguiente mensaje en su
navegador web:

= Site contents: LAN Interface Setup
Setup Wizard
Operation Mode:
M Wireless

rameters for local area network which connects to the LAN port of your Access Point. Here you may
s. subnet mask, DHCP,

LAN Interface

WAN Interface 1P Address:

e Subnt Mask:

& Management Default Gateway:
i Status DICP: v

DHCP Client Range: [192.1680.100 | = [192.168.0.200 ] [ Show Client
DHCP Lease Time: (1~ 10080 minutes)

Static DHCP: Set Static DHCP.
Password Domain Name: DIGITUS DN-70591

i Logout 802.1d Spanning Tree: v

Clone MAC Address: 000000000000
v
Apply Changes | [ Reset
_ . PR

Direccion IP:  Introduzca la direccién IP de su enrutador o restaurelo en
notacién decimal con puntos - valores predeterminados del
enrutador N-inalambrico: 192.168.0.1.

Mascara de Un cadigo de direccion que determina el tamafio de la red.

Subred: Por lo general use 255.255.255.0 como mascara de subred.

Tipo DHCP:  Server, Client o Disable

Nota:

1)  Sicambia la direcciéon IP de LAN, debe usar la nueva direccion IP para
iniciar sesion en el enrutador.

2) Silanueva direccion IP LAN que ha establecido no esta en la misma
subred, los datos de direccion IP del servidor DHCP cambiaran
correspondientemente al mismo tiempo, mientras que el servidor
virtual y el alojamiento DMZ no surgiran efecto hasta que se vuelvan a
configurar.



Conectar a Internet (puerta de enlace)

Haga clic en Red - Configuracion WAN “Network ?WAN Settings”
situado en la interfaz de gestién de red, el siguiente ejemplo es para una
configuracion WAN “PPPoE” .

DIGITUS
*

*= Site contents:
etup Wizard
Operation Mode

oratl the parameters for Intemet n ects to the WAN portof your Access Point. Here you may change
i Wireless 1P, DHCP, PPPoE, PPTP o Jue of WAN Access type.
LAN Interface
WAN Access Type: PPPoE v
User Name:
Password:
Service Name(AC):
I Zone Sek Connection Type: Continuou v
Denial-of-Servicg : e —
og Idle Time: 5 (1-1000 minutes)
& MTU Size: 1452 (1360-1492 bytes)
avelReload Se a2 Jas

assword

ttain DNS Automatically

B Logout

O Set DNS Manually
DNS 1:
DNS 2:
DNS 3:

< >
Introduzca el “Username” y la “Password”que le ha proporcionado el ISP
y deje los otros. (El campo de Nombre del servicio “Service Name” puede
quedar vacio)
Haga clic en Aplicar cambios “Apply Changes” para guardar la
configuracién y a continuacion reinicie el enrutador.
Después de reiniciar la unidad, el enrutador estara preparado parea la
conexion a Internet.

Si su proveedor de servicios de Internet le ha proporcionado una
configuracion de Direccion IP, mascara de subred, puerta de enlace y DNS
estatica o fija, seleccione ‘Static IP’.

Introduzca la Direccion IP/Mascara de subred/Puerta de enlace
predeterminada/MTU/ DNS primaria/secundaria(Direccion IP/Mascara de
Subred/Puerta de Enlace Predeterminada/MTU/DNS Primario/DNS
Secundario) en notacién decimal-con puntos tal y como se la ha
proporcionado su proveedor de servicios de Internet.



WIRELESS 11N ROUTER

= Site contents: WAN Interface Setup
B Setup Wizard
B Operation Mode
M Wireless
&

This page is used to con
the access method ta

ure the parameters for Internet network which connects o the WAN port of your Access Point. Here you may change
P, DHCP, PPPOE, PPTP or L2TP by click the item value of WAN Access typ.

B LAN Interface

B WAN Interface WAN Ac
™ Firewall
B Qos 1P Address:
& Management

M P Subnet Mask: 2

B Statistics Default Gateway: 172.1.1254

MTU Size: 1500 (1400-1500 bytes)
ve/Reload Set
B Password DNS 3: |:’
B Logout Clone MAC Address:  [000000000000

Type

Si su proveedor de servicios de Internet proporciona servicio DHCP,
seleccione ‘DHCP Client’, y el enrutador obtendra automaticamente los
parametros IP de su ISP.

Esta pagina muestra los parametros IP WAN asignados dinamicamente por
su ISP, incluyendo la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de
enlace predeterminada, etc.

B . - z -

DIGITUS
w

= Site contents: WAN Interface Setup

B Setup Wizard
Operation Mode

M Wireless

&
B LAN Interface
B WAN Interface WAN Access Type:

™ Firewall

B Qos Host Name:

& M t
lanagement MTU Size: (1400-1492 bytes)

This page is used to con
the access method to static P,

for Intemet network wh ects to the WAN port of your Access Point, Here you may change
E, PPTP or L2TP by click the item value of WAN Access type.

Statistics

ain DNS Automatically
DNS Manually

DN I:
B Upgrade Firmwal '
B SaveReload Se DNS2: L ]
B Password DNS 3:
B Logout
Clone MAC Address: 000000000000




Configuracion de la banda inalambrica

Haga clic en Configuracion inalambrica - Ajustes basicos “Wireless ->
Basic Settings” que encontrara en la interfaz de gestion web. Una vez
iniciada correctamente la sesién, se mostrara la siguiente informacion en su
navegador web:

Puede configurar el nimero minimo de configuraciones inalambricas para
la comunicacién, como el nombre de la red (SSID) y el canal. El Punto de
acceso puede configurarse solamente con los elementos de ajustes
minimos.

Disable Wireless LAN Interface.
Band: 2.4 GHz (667 V]

Mode: PV Muliple AP |
Network Type: v

SsID:

Channel Wideh:

Control Sideban:
Channel Number:
Broadcas SSID:
W

Daa Rate:

TX restrict: 0 ]

Mops (0:

Show Acive Clients

ble Uriversal Repeater Mode (Acting as AP and client
aly)

Habilitar acceso Acceso inalambrico activado/desactivado

inalambrico:

Modo de red: Admite los modos mixtos 11a/11b/11d/11n.

SSID: Identificador del conjunto de servicios principales.
Es el “nombre” de su red inalambrica.

Canal Este campo determina la frecuencia operativa que

se va a utilizar. El canal predeterminado esta
configurado como Automatico, de modo que el AP
seleccionara el mejor canal automaticamente. No
es necesario cambiar el canal predeterminado salvo
gue experimente problemas de interferencias con
otro punto de acceso cercano.



Seguridad de la conexion inalambrica

Haga clic en Conexion inalambrica- Seguridad “Wireless-> Wireless
Security”situado en la interfaz de gestién de red, se mostrara el siguiente
mensaje en su havegador web:

Configure la seguridad de la red inalambrica y la codificacién para evitar el
acceso y control no autorizado. Admite los métodos de codificacion 64/128-
bit WEP, WPA, WPA2.

N Wireless Security Setup

peration Mode

‘This pege allows you setup the wireless security. Tum on WEP or WA by using Encryption Keys could prevent a

[ Basic Settings
W Advanced Settind

Select SSID: [Root &P - DIGITUS DN-10591 Apply Coanges | [ Rest
B Secuty 5 sovry] (A ] [Fe]
I Access Control
S settings
B Site Survey Encryption:
B wps Authentication Mode: O s © e -
ut O Entereise ®ADIUS) © (Bre-Stared Key)
B Schedue Enteprise (RADIUS) ® Persona! (Pre-Stared K
& TCPIIP Settings 'WPA Cipher Suite: JTKIP FAES
LAN Interface WPA2 Cipher Suite: [JTR 9IazS
i Pre Shared Key Format: [Fesspics v
Pre-Shared Key: B

& Management
B Status

W Password
W Logout

Cuando haya finalizado, haga clic en Aplicar cambios ‘Apply Changes’.

Haga clic en Conexién inalambrica-WPS “Wireless-> WPS” situado en la
interfaz de gestion de red, se mostrara el siguiente mensaje en su
navegador web:

Puede establecer una conexién inaldmbrica entre el adaptador inalambrico
y el enrutador utilizando los métodos de PIN o de Configuracion por botén
de pulsacién (PBC).



Aoy C
WPS Status:

SelFPIN Nunber

sTopwse

Clicnt PIN Number:

Deshabilitar WPS:
Método del PIN:

Método PBC:

Paso 1:

Paso 2:

Paso 3:

Push Bution Configuration:

Auto-lock down stte: unlocked

Habilitar/Deshabilitar

Si el dispositivo admite la configuracion de acceso
inalambrico protegido y el método del PIN, puede
anadirlo a la red mediante PIN

Si el dispositivo admite la configuracién de acceso
inaldambrico protegido y la configuracién por botén
de pulsacion (PBC)

Pulse el boton WPS del enrutador directamente
durante 2 o 3 segundos o haga clic en la interfaz de
administracién web ‘PBC’ y pulse Aplicar Cambios
‘Apply Changes’

Pulse el botén WPS del adaptador directamente
durante 3 segundos

Espere unos instantes hasta que aparezca la
siguiente pantalla.

Haga clic en “Finish” para completar la configuracion
WPS.



CONFIGURACION DEL ADMINISTRADOR DEL
ENRUTADOR

Valores predeterminados de fabrica

Puede hacer una copia de seguridad de toda la configuracion de este
enrutador en un archivo, de modo que pueda tener una copia por motivos
de seguridad.

Para hacer una copia de seguridad o restaurar la configuracion del
enrutador, siga las instrucciones indicadas:

Haga clic en Administracion- Guardar/Cargar de nuevo configuracion
‘Management-> Save/Reload Settings’ situado en la interfaz de gestion
de red, se mostrara el siguiente mensaje en su navegador web:

WIRELESS 11N ROUTER

Site contents: Save/Reload Settings
B Setup Wizard

I Operation Mode
-

‘This page allows you save curent settings o a file o reload the settings from the file which was saved previously. Besides, you could fese the cument cor

[ Basic Settings

Save Setings to File: Save., |

Load Settings from File: Browse ‘ Upload
Rese Setings o et [ Kot |
B LAN Interface
B WAN Interface
M Firewall
B Qs
B Tim Setti
B Denial-of-Servicd
B Log
R Upgrade Firmwal
R Save/Reload Sef
B Password
B Logout
Restaura la Haga clic en el boton Restaurar ‘Reset’ para eliminar
configuracion a todos los ajustes realizados y restaure la
los valores configuracion de este enrutador a los valores
predeterminados predeterminados.




Actualizacion del firmware

El software del sistema utilizado por este enrutador se denomina ‘firmware’,
y, al igual que cualquier otra aplicacion de su ordenador, cuando cambia
una aplicacién anterior por una nueva, su ordenador quedara equipado con
una nueva funcién. Puede usar esta funcion de actualizacion de firmware
para afadir nuevas funciones a su enrutador, incluso solucionar problemas.

Haga clic en Administracion- Actualizar firmware ‘Management-> Upgrade
Firmware’ situado en la interfaz de gestion de red, se mostrara el siguiente
mensaje en su navegador web:

Haga clic en el boton ‘Browse...” y se le solicitara que introduzca el
nombre del archivo del archivo de actualizacion del firmware. Descargue el
ultimo archivo de firmware de nuestro sitio web y utilicelo para actualizar su
enrutador.

£~ ¢ esakutan v,
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= Site contents: Upgrade Firmware
W Setup Wizard
B Operation Mode
-

“This page allows you upgrade the Access Point fimmware to new version. Please note, do not power off the device during the upload because

B Basic Settings
B Advanced Settin{ Firmware Version: 'WRE2.344..20140408
W Security Select File: izl

I Access Control
Upload | [[Reset

WAN Interface
rewall

& Management

Después de haber seleccionado el archivo de actualizacion, pulse el botén
‘Upgrade’ y la actualizacién se realizara automaticamente. El
procedimiento puede tardar unos minutos, por favor, espere a que se
complete.

NOTA: No interrumpa nunca el proceso de actualizacion cerrando el
navegador web o desconectando fisicamente su ordenador del enrutador.
Si el firmware que ha cargado esta corrupto, el proceso fallara y debera
devolver el enrutador a su distribuidor para que le ayude. (La garantia se
anulara en caso de que usted interrumpa el proceso de actualizacion).



